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Universitatea »Stefan cel Mare" din Suceava
Facultatea de Litere si Stiinte ale Comunicirii
Domeniul: FILOLOGIE

Programul de studiu: Teoria si practica traducerij
Ciclul de studii: Masterat profesional

invatamant cu frecvents

Durata studii or: 2 ani

Valabil incepand cu anul universitar: 2024-2025

CAVLRAT
24,09.2024"

PLAN DE INVATAMANT

Cerinta pentru obtinerea diplomeij de masterat:

120 credite conform planului de invétdmant
10 credite pentry promovarea examenuluj de disertatie



Universitatea ,,Stefan cel Mare" din Suceava
Facultatea de Litere si Stiinte ale Comunicarii

PLAN DE iNVA]’f\MANT\' (/

Domeniul: FILOLOGIE

Programul de studiu: Teoria i practica traducerii
Ciclul de studii: Masterat profesional

invatamant cu frecventa

Durata studiilor: 2 ani

Valabil incepénd cu anul universitar: 2024-2025

o Sem. 1 Sem. 2
NG Discipline obligatorii it aliipilos F N F N
Q * orma L 5 orma r.
e PR FLRRTRY c s L1P[! verificare | credite £ s LiPI! verificare | credite
1 [Teorii ale traducerii DSI1.61.01 1 1 E 5
2 [Traducerea asistata de calculator DAP.21.02 2 1 E 5
3 |Tipoogia traducerilor DSI1.01.03 2 1 E 6
4 [Etica si integ-itate academica DSI1.01.04 05105 C 4
5 Aspecte socp—funcponalg ale Ilmbll. o DSI.02.05 5 1 E 5
Traducerea din perspectiva registrelor de limba
6 f[Traducerea simultand si consecutiva DAP.02.06 1 1 1 = 10
7 WTraducerea ca mediere culturala DAP.02.07 2 1 E
Total ore obligatorii pe saptdmana 5,5 5 3 1
ki | Bl 1 3E+1C | 20 3E | 20
9 9
1 Sem. 2
ok Discipline optionale el il Som F N F N
" orma I % orma F.
ek S RLRTEY ¢ S |L|PH! verificare | credite N 5 LIP|! verificare | credite
8 [Tracucerea specializata: stiintele naturii DAP.01.08
— — 1 2 Cc 10
9 Traclu§ereq specializata: economie si DAP.01.09
administratie
10 {Traducerea specializata: stiintele sociale DAP.02.10 1 2 C 10
11 | Traducerea specializata: stiintele juridice DAP 02.11
Total ional saptamana
otal ore optionale pe saptamana 1 2 1c 10 1 2 1c 10
3 3
I* - ore de studiu individual
6,5 6 3 3
TOTAL OBLIGATORII $1 OPTIONALE . l 2:;' ; l 2 3E+2C | 30 I 12' l 3E+1C | 30
o Sem.1 Sem. 2
il Discipline facultative ot danipis N N
. For k. i F r.
e, USVNIV2 | C | S [LIP]I| wicwe [creaite] © | S |L|P|"] wicwe |credie
Psihopedagogia adolescentilor, tinerilor si
13 adurtilor DFD1.01 2 2 E 5
- Comunicare educationala
- Metodclogia cercetarii educationale
14 - — DC.01.05 1 2 E 5
- Educat e interculturala
- Consiliere si orientare
Proiectarea si managementul programelor .
15 educationale DF.02.02 2 1 E 5
Didactica dcmeniului si dezvoltari in didactica
16 [specialitatii (invatamant liceal, postliceal, DS.02.03 b 1 E 5
universitar)
Total ore facultative pe séptdmana 4 2
RRRSRR LI I 1 26 | 10 ; 2 | 10

DECAN, Director i f Responsabil program masterat,
univ.dr. Daniela-Viorica PETROSEL Conf.uniy.dr. Olga GANCEVICI Conf.univ.dr. Raluca-Nicoleta BALATCHI

éc-(_f Conf. univ. dr. Olga GANCEVICI
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Universitatea ,,Stefan cel Mare" din Suceava din data 7%‘.9.9,;‘?’2(%%
Facultatea de Litere si Stiinte ale Comunicarii s = \
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Domeniul: FILOLOGIE '

Programul de studiu: Teoria si practica traducerii ’
Ciclul de studii: Masterat profesional

fnvatamant cu frecventa

Durata studiilor: 2 ani

Valabil incepand cu anul universitar: 2024-2025

PLAN DE iNVATAMANT

L~

bt Sem. 3 Sem. 4
iy Discipline obligatorii ey e F N Forma | Nr
* orma .4 * orm. i
ort. USVFLSCTPTE G | s | L|P|! verificare | credite CIS L P |" | verificare | credite
1 JTerminologie si traducere DSI.03.01 1 1 E 5
2 |Critica traducarii literare DAP.03.02 1 1 E 5
3 [Traducerea simultana s consecutiva in didactica DSI.03.03 1 1 c 5
4 Traducerea pentru turism si valorificarea patrimoniului DS1.03.04 1 1 c 5
cultural
5 ||Principii si practici de traducere ale audiovizualului DAP.04.05 1 111 = 5
6 [Activitate de documentare si de cercetare DAP.04.06 2 C 5
7 JActivitatea de elaborare a lucrérii de disertatie DAP.04.07 4 C 10
Total ore obligatorii pe saptamana 4 21111 2E+2C 20 1 117 1E42C 20
8 9
m.3 Sem. 4
ey Discipline optionale g denplng = F N Forma | N
o orma r. % orm L
et USVFLSCTPTY C | S | LIP| 1" erificare | credite| © | S| 5| P | | veriticare | credite
8 ||Teoria si practica traducerii editoriale (1) DAP.03.08 2 114 E 10
9 |Traducerea si managementul de proiecte (1) DAP.03.09
10 [ Teoria si practica traducerii editoriale (2) DAP.04.10 2] 4 £ 10
11 fTraducerea si managementul de proiecte (2) DAP.04.11
Total i aptdmana
otal ore optionale pe saptamana 2 111 1E 10 211 1E 10
4 3
I* - ore de studiu individual
RECAPITULATIE 6 [202]2] |4eipc| 0 fl Lsle 2E+2C | 30
12 12
Sem. 3 Sem. 4
MK Discipline facultative Gad gistipiing N N
cort. V NIV2 * Forma r " Forma r.
US C S L P11 verificare credite C S L P I verificare credite
Practica pedagogica (in invatamantul liceal, postliceal
12 si universitar) DS.03.04 3 C 5
Sociologia educatiei
Managementul organizatiei scolare
13 | Politici educationale DC.03.06 1 2 E 5
E-educatie
Educatie intarculturala
Total ore facultative pe séptdmana : - s s 1E+1C 10
‘:‘-A\“ DECAN, Director DLLS, Responsabil program masterat,
\fMIQN Prof.univ.dr. Daniela-Viorica PETROSEL Conf.univ gf. Olga GANCEVICI  Conf.univ.dr. Raluca-Nicoleta BALATCHI
@\ ;
IRTIR 62 e Conf. univ. dr. Olga GANCEVICI éf&\
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Universitatea "Stefan cel Mare" din Suceava din data D pgianaens
Facultatea de Litere si $tiinte ale Comunicarii

PLAN DE iINVATAMANT

Domeniul: FILOLOGIE

Programul de studiu: Teoria si practica traducerii
Ciclul de studii: Masterat profesional

invitamant cu frecventa

Durata studiilor: 2 ani

Valabil incepand cu anul universitar: 2024-2025

BILANT
Structura anului universitar Nr. saptamani Nr.ore fizice
Anul de studii Sem. 1/3| Sem. 2/4| Sem. 1/3 | Sem. 2/4
| 14 14 12 12
Il 14 14 12 12
MEDIA 12
*Discipline obligatorii + optionale
Nr. NR. DE o NR. DE o
-y DISCIPLINE ORE ) CREDITE %o
1 |OBLIGATORII 490 72,92 80 66,66
2 |OPTIONALE 182 27,08 40 33,33
3 |INUMAR TOTAL DE ORE / CREDITE 672 100,00 120 100,00
4 |FACULTATIVE 266
TOTAL ORE PROGRAM 938
Nr. NR. DE o NR. DE o
crt. BISGIFLINE ORE “ CREDITE o
1 |DISC PLINE DE APROFUNDARE 462 68,75 85 70,83
2 |DISC/PLINE DE SINTEZA 210 31,25 35 29,17
3 |[NUMAR TOTAL DE ORE FIZICE / CREDITE 672 100,00 120 100,00
RAPORT ORE APLICATII/ ORE CURS 1,46
(399/273)
PROCENT ORE DE PRACTICA (210) 31,25%
Nr. Nr. forme de verificare Total
crt. Forma de verificare An | An |l Nr. %
1 |Examen 6 5 11 61,11
2 |Colocviu 3 4 7 31,57
TOTAL 10 9 18 100
Q R . DECAN, Directop-DLLS, Responsabil program masterat, 7
f. univ. dr Mih}kDJMIAN Prof.univ.dr. Daniela-Viorica PETROSEL  Conf ufiv.dr. Olga GANCEVICI Conf.univ.dr. Raluca-Nicoleta BALATCHI ‘ /\

%/ Conf. univ. dr. olga GANCEVICI . \
Ty
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Universitatea ,,Stefan cel Mare" din Suceava
Facultatea de Litere si Stiinte ale Comunicarii

PLAN DE iNVATAMANT

Domeniul: FILOLOGIE

Programul de studiu: Teoria si practica traducerii
Ciclul de studii: Masterat profesional

invatimant cu frecventa

Durata studiilor: 2 ani
Valabil incepand cu anul universitar: 2024-2025

Competente generale/profesionale:

CG1 - respectd standarde de calitate in traducere
CG2 - dezvoltd o strategie de traducere

CGS3 - traduce diferite tipuri de texte

CG4 - intelege materialul care urmeaza sa fie tradus
CG5 - efectueazd adaptarea cultural-lingvistica a
textelor

CG6 — efectueaza interpretare orald intre doua pérti
CG7 — imbunétateste textele traduse

CG8 — interpreteazé consecutiv limba vorbita

CG9 - interpreteaza simultan limba vorbita

CG10 — utilizeazad traducerea asistatd de calculator

DECAN,

:?lai"[;NMIAN Prof..univ. dr. Daniela-Viorica PETROSEL Conf.unj

Competente specifice/transversale:

CS1 - Gandeste in mod creativ
CS2 - Solutioneaza probleme

Director DLLS,

l/
QL‘
2

Responsabil program masterat,

Iga GANCEVICI Conf.univ.dr. Raluca-Nicoleta BALATCHI

Conf. univ. dr. Olga GANCEVICI &S .



Universitatea ,,Stefan cel Mare™ din Suceava
Facultatea: Litere si Stiinte ale Comunicarii
Domeniul: Filologie

Program de studiu: Teoria si practica traducerii

GRILA COMPETENTELOR

Repartizarea pe discipline a creditelor acumulate in functie de creditele alocate pentru fiecare dintre competentele atribuite.

7PPRR0B 47—

| Sedinta Senatului

din data o000

generale/ profesionale. i
Nr. crt Discipline . ;1 RN O R [OE I ) CGs £6o. 1 6w | csE S e
Respecta standarde | Dezvoltd o strategie| Traduce diferite | Intelege materialul E a Ei A bunatat Interpreteaza Interpreteaza Utilizeaza Gandeste in mod Solutioneaza o Id‘sapm
de calitate in de traducere tipuri de texte | care urmeaza si fie | adaptarea cultural- | interpretare orala textele traduse consecutiv limba simultan limba | traducerea asistatd creativ probleme ;
traducere tradus lingvistica a textelor| intre doud parti vorbitd vorbita de calculator

1 |Teorii ale traducerii 1 1 1 1 1
2 {Traducerea asistata de calculator 1 1 1 1 1
3 |Tipologia traducerilor ) 1 1 1 1
4 [Elicd yi inlegtilate academicd 2 1 1
5 |Aspecte socio-functionale ale limbii. Traducerea din 1 1 1 1 1
6 |Traducerea simultana si consecutiva 1 1 1 1 2 2 1 1
7 |Traducerea ca mediere culturald 1 1 1 1 1
8 |Traducerea spec?a.l?zaté: stiintele.nat‘un'i _ : 1 1 5 1 1 1 1 1 1 “Jo
9 |Traducerea specializata: economie si administratie
10 |Traducerea spec?ah:zaté: st?;inte]e §ogi§le 1 I 5 1 1 1 1 1 i 10
11 |Traducerea specializata: stiintele juridice
12 |[Terminologie si traducere it 1 1 1 1
13 |Critica traducerii literare 1 1 1 1 1
14 |Traducerea simultana si consecutiva in didacticd il 1 1 1 1
15 |Traducerea pentru turism si valorificarea patrimoniului 1 1 1 1 1
16 |Principii si practici de traducere a audiovizualului 0.5 0,5 1 1 0.5 0.5 1
17 |Activitate de documentare si de cercetare 1 1 1 1 1
18 [Activitatea de elaborare a lucrarii de disertatie 1 2 1 1 1 1 1 1 1
19 |Teoria si practica traducerii editoriale (1) 1 I 1 % 1 1 5 1
20 |Traducerea si managementul de proiecte (1) -
21 |Teoria si prac?tica traducerii editon'a?e (2) I 1 I 5 1 1 2 1 ‘::10
22 |Traducerea si managementul de proiecte (2)

S e R S RO TAT CREDIE i3 115 SR 17 LES 3 10 35 35 8 a1 15 - 120

Decan, Director departament, Responsabil program de studii,
Prof. univ. dr. Daniela-Viorica PETROSEL Conf. univ. ¢f. Olga/GANCEVICI Conf. univ. dr. Raluca-Nicoleta BALATCHI

.

Conf. univ. dr. Olga GANCEVICI




